Kochanowski i Wyspianski na deskach Globe
Theatre. Rozmowa z Martg de Zuniga

Dzieta Wyspianskiego i Kochanowskiego zdecydowanie majg potencjat,
by sta¢ sie kanonem réwniez w Wielkiej Brytanii. Teraz, dzieki
festiwalowi ,,Szekspir i Polska”, maja na to realng szanse — méwi Marta
de Zuniga, dyrektorka Instytutu Kultury Polskiej w Londynie w
rozmowie z Karolem Grabiasem.

Karol Grabias (Teologia Polityczna): Miniony rok w Instytucie
Kultury Polskiej w Londynie uptynal pod znakiem szeroko
zakrojonej kampanii ,,#PL100” upamietniajgcej 100-lecie
odzyskania przez Polske niepodleglosci. Z jakimi
przedstawicielami i dzielami polskiej kultury mogli spotkac si¢
Brytyjczycy? Czy cos wzbudzilo ich szczegélne zainteresowanie?

Marta de Zuniga (Instytut Kultury Polskiej w Londynie): Zgadza
sie, miniony rok uptyngt pod znakiem celebrowania setnej rocznicy
odzyskania przez Polske niepodleglos$ci oraz kampanii #PL100, a

my Korzystajgc z tej szczegdlnej okazji, pracowalismy, by pokazac
Brytyjczykom bogactwo polskiej kultury.

Sporo dziato sie w kwestii muzycznej, mieliSmy przyjemnos$¢
wspoétorganizowania wielu wydarzen: brytyjskg premiere Faithful
Journey — A Mass for Poland Roxany Panufnik w sali koncertowej CBSO



w Birmingham, chéralne wykonanie Responoria Tenebrae Pawta
Lukaszewskiego podczas Festiwalu Wielkiego Tygodnia w St. John’s
Smith Square, gale Chopin i Paderewski w budynku historycznego
ratusza Guildhall w Londyniskim City oraz koncert z udziatem Jakuba
Jézefa Orlinskiego i Michata Biela w Wigmore Hall. 11 listopada
wsparliSmy jubileuszowy koncert STO LAT w jednej z najbardziej
prestizowych sal koncertowych na swiecie, the Royal Albert Hall,
zorganizowany przez Janusza Sikore-Sikorskiego, a takze wykonanie
Symfonii piesni Zatosnych H. M. Géreckiego w Royal Festival Hall
zorganizowane przez Polskie Wydawnictwo Muzyczne. Te wydarzenia
mialy szanse przyblizy¢ Brytyjczykom historyczny wymiar naszych
osiggnie¢ muzycznych.

Festiwal ,,Szekspir i Polska” W kwestii filmowej,
jest wydarzeniem w marcu ubiegtego
roku odbyta sie

historycznym dla kultury

polskiej w Wielkiej Brytanii kolejna, juz

szesnasta, edycja

festiwalu filmowego

- ,Kinoteka”,
rowniez pod znakiem #PL100. Ten festiwal cieszy sie ogromnym
zainteresowaniem wsrod Brytyjczykow i tym razem mieliSmy okazje
zaprezentowania brytyjskiej publicznosci filméw tak znakomitych
polskich tworcéw, jak: Krzysztof Kieslowski, Krzysztof Zanussi, Joanna
Kos-Krauze oraz Krzysztof Krauze. WyswietliliSmy rowniez film Bestia,
wydany rok przed odzyskaniem przez Polske niepodlegtosci z
legendarng Polg Negri w roli gtéwnej, bedgcy jednym z najstarszych
dziet polskiej kinematografii.



OczywiScie nie ograniczamy sie do Londynu, Instytut Kultury Polskiej
byt wspétorganizatorem konferencji i koncertu grupy ,,Sutari” na
Uniwersytecie w Cambridge, w wielu miejscach pokazalisSmy tez
wystawe Kobiety niepodlegtosci przygotowang przez Muzeum Historii
Polski. W Stratford-upon-Avon (miejscu urodzin Williama Szekspira)
zorganizowaliSmy Swieto ojca naszej rodzimej poezji — Jana
Kochanowskiego. Mozna powiedzie¢, ze kontynuujemy je teraz,
podczas festiwalu ,,Szekspir i Polska”. Dzieki wspotpracy z Instytutem
Adama Mickiewicza, w niedziele z ogromnym sukcesem wystawiono
Odprawe Postow Greckich oraz Treny Kochanowskiego w
szekspirowskim Globe Theatre (Kliknij i dowiedz sie wiecej o Festiwalu
»Szekspir i Polska”).

Odbywajgcy sie wlasnie Festiwal ,,Szekspir i Polska” z jednej
strony upamietnia wielkiego angielskiego dramaturga, z drugiej
pokazuje polskie konteksty jego tworczosci w dzielach
Wyspianskiego i Kochanowskiego. Czy to pierwsze tak duze
wydarzenie, na ktéorym Brytyjczycy mogg sie zetkngc z tymi
polskimi twércami?

Smiato moge powiedzie¢ - tak, to pierwsze wydarzenie na tak duza
skale, w tak znanym i prestizowym miejscu jak teatr the Globe w
Londynie.

Dotychczas tworczos¢ Kochanowskiego oraz Wyspianskiego byta
dostepna przede wszystkim dla waskiego grona pasjonatow, studentow
i wykladowcow literatury wschodnioeuropejskiej, ale dzieki festiwalowi
»Szekspir i Polska” tych dwéch wybitnych poetéw wreszcie znalazto
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W ramach festiwalu mieliSmy
szanse opublikowac pierwsze
angielskie

ttlumaczenie ,,Studium o
Hamlecie” oraz ,,Smierci
Ofelii” Stanistawa
Wyspianskiego. Ich swiatowg
anglojezyczng premiere
zobaczymy na deskach the
Globe

droge do szerokiej,
anglojezycznej
publicznosci. W
ramach festiwalu
mieliSmy szanse
opublikowa¢
pierwsze angielskie
ttumaczenie
Studium o Hamlecie
oraz Smierci Ofelii
Stanistawa
Wyspianskiego, a w
czwartek bedziemy
mogli zobaczy¢
Swiatowag,

anglojezyczng premiere obu dzietl na deskach the Globe.

Ten festiwal jest wydarzeniem historycznym dla kultury polskiej w

Wielkiej Brytanii i mam nadzieje, Ze otworzy tutejszego widza oraz

czytelnika nie tylko na Kochanowskiego czy Wyspianskiego, ale na

wielu innych, wybitnych, polskich twércow.

W swoim repertuarze Instytut Polski ma wiele wydarzen

poswieconych promowaniu polskiej kultury ,,popularnej” -

polskiemu plakatowi czy muzyce jazzowej. Czy przedstawianie

polskiej kultury wysokiej anglojezycznemu odbiorcy stanowi

wieksze wyzwanie?



Oczywiscie kultura popularna zawsze dociera tatwiej i szybciej do
odbiorcy, niezaleznie od tego, z jakiego kraju pochodzi; kultura wysoka
tradycyjnie ma wezsze grono odbiorcow. Podczas gdy tatwiej nam
dotrze¢ do konsumenta kultury z wystawg plakatow czy koncertem
jazzowym, staramy sie, by kultura wysoka zajmowata w naszym
programie wazne miejsce. Tym bardziej ze sami Brytyjczycy
zdecydowanie doceniajg kulture wyzszg. Festiwal ,,Szekspir i Polska”
jest doskonatym tego przykladem, sale wiekszo$ci wydarzen sg
wypelnione po brzegi, nie tylko Polakami, ale wtasnie Brytyjczykami.
Podobne doswiadczenie mamy z koncertami muzyki powaznej czy
wystawami sztuki polskich artystow. Brytyjski odbiorca chetnie chionie
kulture wyzszg, a czeSciej wyzwaniem jest do niego dotrze¢ oraz
uswiadomic, ze to, co podziwia, pochodzi z Polski. Tutaj jest wiasnie
rola Instytutu oraz praca, ktorg nieustannie i, jak sgdze, z sukcesami
wykonujemy.

Kochanowski i Wyspianski to tworcy, ktérych — mimo
zakorzenienia w uniwersalnych kodach europejskiej kultury -
mozemy nazwac arcypolskimi. Czy prezentowanie ich w
kontekscie twdrczosci Szekspira ma stanowic krok w strone
przyswojenia ich dorobku w krajach anglojezycznych?

Prezentowanie twoérczosci zaréwno Kochanowskiego, jak i
Wyspianskiego przez pryzmat Szekspira w naturalny sposéb utatwia i
oswaja anglojezycznego odbiorce z ich tworczoscig. Jest to rOwniez na
pewno krok w strone duzo szerszej widowni. Jednak mimo
»arcypolskos$ci” obu poetéw, uniwersalne wartosci przekazywane w ich
dzietach majg potencjat, by z tatwoscig dociera¢ do wspétczesnych
czytelnikow i widzéw niebedgcych Polakami.



Dzieta Wyspiariskiego i Dla przyktadu Smier¢
Kochanowskiego Ofelii Wyspianskiego

zdecydowanie majg potencjal, przybliza nam

. . L. ostatnie chwile cérki
by stac sie kanonem rowniez

. ye .. Poloniusa z jej
w Wielkiej Brytanii

wiasnej, bardzo
kobiecej
perspektywy.
Perspektywy, ktérg Szekspir w oryginale prawie kompletnie zignorowat
i ktora, nawet w czasach, gdy Wyspianski pisat dramat, byta bardzo
nowatorska.

Podobnie studium zatoby, smutku, zalu i gniewu po utracie cérki, oraz
ostatecznie akceptacji i godzenia z losem w Trenach Kochanowskiego
jest absolutnie ponadczasowe. Tak samo porusza w jezyku polskim, jak
i angielskim. Tak samo moze wzruszy¢, a nawet dziata¢ terapeutycznie
dla kogos, kto boryka sie z zatobg czy smutkiem po utracie najblizszej
osoby.

Dzieta Wyspianskiego i Kochanowskiego zdecydowanie majg potencjat,
by sta¢ sie kanonem réwniez w Wielkiej Brytanii. Teraz, dzieki
festiwalowi ,,Szekspir i Polska”, maja na to realng szanse.

Z Martg de Zuniga rozmawiat Karol Grabias

Kliknij i dowiedz sie wiecej o Festiwalu ,,Szekspir i Polska”
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Arkady Rzegocki: Kultura polska odgrywa bardzo istotng role w
Europie

Jolanta Rzegocka: Festiwal ma bardzo dobry odbidér wsréd brytyjskiej
publicznos$ci

Projekt ,,Szekspir i Polska” jest owocem wspoéipracy Shakespeare's
Globe, Instytutu Adama Mickiewicza, Instytutu Ksigzki, Ambasady w
Londynie i Instytutu Kultury Polskiej.


https://teologiapolityczna.pl/arkady-rzegocki-kultura-polska-odgrywa-bardzo-istotna-role-w-europie
https://teologiapolityczna.pl/arkady-rzegocki-kultura-polska-odgrywa-bardzo-istotna-role-w-europie
https://teologiapolityczna.pl/arkady-rzegocki-kultura-polska-odgrywa-bardzo-istotna-role-w-europie
https://teologiapolityczna.pl/jolanta-rzegocka-mamy-bardzo-dobry-odbior-ze-strony-brytyjskiej-publicznosci
https://teologiapolityczna.pl/jolanta-rzegocka-mamy-bardzo-dobry-odbior-ze-strony-brytyjskiej-publicznosci
https://teologiapolityczna.pl/jolanta-rzegocka-mamy-bardzo-dobry-odbior-ze-strony-brytyjskiej-publicznosci

